


Prévention contre le feu
Fire instructions

Gardien/Guardian

+33(0)6 19 83 48 78

Le feu est souvent la sanction d’une imprudence ou d’une négligence.

Repérez dès votre arrivée les appareils de secours contre l’incendie et 

connaissez leur fonctionnement.

De plus respecter ces règles élémentaires de sécurité :

• NE FUMEZ PAS
cigarette dans un cendrier prévu à cet effet.

NE JETEZ JAMAIS VOTRE MEGOT DANS LA NATURE !
• N’EMPLOYEZ PAS
barbecues à gaz ou électriques) en mauvais état ou sans précaution : 

uniquement sur sol stabilisé avec seau d’eau à proximité, loin des végétaux 

et en aucun cas sous une tente. 

LES BARBECUES A BOIS OU CHARBON  SONT INTERDITS SUR LE 
DOMAINE.

• L’UTILISATION D’APPAREILS DE CUISSON EST STRICTEMENT 
INTERDITE A L’EXTERIEUR PAR GRAND VENT !
• N’ENCOMBREZ sous aucun prétexte les dégagements et issues de 

secours.

• please DO NOT SMOKE

provided.

NEVER THROW A CIGARETTE INTO NATURE !
•NEVER USE 
electric grills) 

and never under a roof.

CHARCOAL GRILLS ARE STRICTLY PROHIBITED IN THE DOMAIN
• IN CASE OF STRONG WIND THE USE OF COOKERS OUTSIDE ARE 
STRIKTLY PROHIBITED !
• NEVER BLOCK

CONSIGNES GENERALES INCENDIE

alertez rapidement les sapeurs pompiers en composant le 18 ou

sécurité ou de maintenance.

CONDUITE A TENIR EN CAS D’INCENDIE
Conservez VOTRE SANG FROID. LAISSEZ LES VOIES DE CIRCULATIONS 
LIBRES NE 
GENEZ PAS LEUR INTERVENTION, ELOIGNEZ VOUS du lieu d’incendie et 

ÉVACUATION

d’intervention d’urgence par une voiture avec micro prévue à cet effet. 

Dans ce cas, SUIVEZ LES CONSIGNES ET LES FLECHES «SORTIE» 
DISPOSÉS DANS LE DOMAINE POUR VOUS DIRIGER DANS LE CALME 
VERS LA SORTIE.

EXTINCTION D’UN FEU

• Des EXTINCTEURS répartis dans les batiments du Domaine : dans les 

sanitaires, au restaurant, à la réception, à l’animation et aux clubs enfants, 

• DES BOUCHES A EAU ou BORNES A INCENDIE sont réparties comme 

indiqué sur le plan à l’entrée du Domaine.

• UN TUYAU D’EAU 
l’incendie.

Dès les 1ères secondes, un début d’incendie peut être maitrisé !!

• FEUX SECS FEUX A UTILISEZ eau en jet 

ou diffusée ETOUFFEZ
• FEUX GRAS
FEUX B, UTILISEZ du sable ou extincteur à poudre ou à mousse

• FUITE DE GAZ FEUX C, FERMEZ le robinet ou la 

vanne avant de lutter contre le feu

• FUITE EN PRESENCE DE CONDUCTEURS ELECTRIQUES SOUS 
TENSION

• FEUX SUR PERSONNE

une couverture et prévenez les secours.

Le Domaine de la Bergerie vous remercie de votre 
compréhension et vous souhaite de bonnes vacances !

A HOW TO STOP A FIRE

DURING THE FIRST SECONDS A FIRE CAN BE CONTROLLED!
FOR THAT YOU MUST ATTACK IT (OR ASK SOMEBODY TO DO SO) 
WITH THE APPROPRIATE MEANS:

TYPE B FIRES: -

carbures,..

TYPE C FIRES: 

LEAK IN PRESENCE 

sand.

FIRE ON A PERSON

HOW TO PREVENT A FIRE

DO NOT SMOKE 

DO NOT USE 

THE USE OF COOKING FACILITIES OUTSIDE ARE ALSO PROHIBITED 
IN CASE OF STRONG WINDS !

We thank you very much for your comprehension 
and wish you nice holidays with us !

Numéros utiles
Useful numbers

En cas de feu
In case of fire

En cas d’incendie, gardez votre calme.

raccordé à un poste d’eau.

Sur place
On the campsite

Réception ..................................04 98 11 45 45

Restaurant ................................04 94 53 37 03

Supérette -  ............04 94 82 91 53

Gardien - Guardian ...................06 19 83 48 78

Animation - ......06 27 76 17 04

Osmozis assistance ..................01 84 19 45 15

Tourist information and brochures available 

at the reception and kiosk’animation.

guard’s house at the entrance 24/7 and at 

the swimming pool during the day

OSMOZIS
Connectez votre appareil au ré-

seau WiFi Hotzone Bergerie. 

Ouvrez votre navigateur et
saisissez dans la barre d’adresse : 

Service assistance

Prévention cinondation
Flooding instructions

Notre Domaine est exposé au risque « inondation 

Consignes sécurité en cas d’inondation

•

•

matérialisé par des panneaux bleus. 

•En cas de montée des eaux, suivre les 

panneaux jusqu’au point de regroupement et 

se conformer aux instructions des agents du 

Domaine.

• 

• 

blue signs.

• 


